ESS Chassis Base Savage models 10-116 - ESS Chassis Base-

Savage LA-Left Handed-Cerakote Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the
Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Savage LA-Left Handed-Cerakote Black

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007919
Mfr. No.: 103155-BLK
Action Type: Long
Color: Black

Hand (RH LH): Left
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: 110,111,112,116
Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682157403349
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
Base Savage

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flir das MDT ESS Chassis Base flr Savage Modelle entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir eine sichere und benutzerfreundliche Erfahrung zu bieten. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Anweisungen und Warnhinweise in diesem Handbuch befolgst.
Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Bei Fragen oder Unsicherheiten zur Verwendung des Produkts konsultiere einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achte darauf, dass das Chassis korrekt installiert ist, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.
¢ Verwende nur kompatible Forends und Stocks, um die Sicherheit und Funktionalitat zu gewahrleisten.
Stelle sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor du das Produkt
verwendest.

Verwende das Chassis nicht, wenn es sichtbare Beschadigungen aufweist.

Halte dich an die értlichen Gesetze und Vorschriften bezliglich der Verwendung von Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung:

o Uberpriife alle Teile auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.
o Stelle sicher, dass du einen sauberen und gut beleuchteten Arbeitsbereich hast.

2. Montage des Chassis:

o Entferne die vorhandenen Teile deines Savage Modells gemaR der Bedienungsanleitung des
Herstellers.

o Setze das MDT ESS Chassis auf den Empfanger und achte darauf, dass es richtig sitzt.

o Ziehe alle Schrauben gemals den empfohlenen Drehmomentwerten an.

3. Anbringen von Forend und Stock:

o Wahle das gewlnschte Forend (12", 15", oder 18").

o Montiere das Forend an das Chassis, indem du die mitgelieferten MLOK Slots und QD Flush Cups
verwendest.

o Wahle den passenden Stock (Standard Skeleton, Folding oder Skeleton Carbine) und montiere ihn
gemaR den Anweisungen.

Nutzung

e Uberpriife vor jeder Nutzung die Sicherheit des Chassis und der montierten Teile.
¢ Achte darauf, dass das Zielfernrohr korrekt montiert ist, um eine prazise Zielerfassung zu gewahrleisten.



¢ Verwende das Chassis in einer sicheren Umgebung, die flr den SchieBsport geeignet ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektroschrott und Materialien.
¢ Achte darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithaltst, um eine schnelle
und effiziente Hilfe zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beitragt, die Sicherheit und Zufriedenheit
bei der Verwendung des MDT ESS Chassis Base zu gewahrleisten. Vielen Dank, dass du dir die Zeit genommen
hast, diese Informationen zu lesen.



Safety Instruction Guide for MDT ESS Chassis
Base Savage Models 10116

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Savage firearms. This guide provides important
safety instructions and guidelines to ensure safe and proper use of the product. Please read this document
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose as specified by the manufacturer.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

¢ Keep the chassis and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the MDT ESS Chassis Base with compatible Savage models (110, 112, 116, 111).
Ensure that the chassis is securely attached to the firearm before use.

¢ Do not modify the chassis in any way that could compromise its integrity or safety.

Use only accessories and components that are specifically designed for the MDT ESS Chassis.
Be aware of the weight and balance of the firearm after installation, as this may affect handling.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from the firearm according to the manufacturer's instructions.

Align the MDT ESS Chassis Base with the action of the firearm.

Securely fasten the chassis to the action using the provided screws and tools.

Attach the chosen forend and stock according to the instructions provided with those components.
Check that all components are securely attached before proceeding.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage Guidelines:

o Always perform a function check after installation to ensure proper operation.
o Familiarize yourself with the handling characteristics of the modified firearm.
o Store the firearm in a secure location when not in use, ensuring it is unloaded.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the MDT ESS Chassis Base and any associated components in accordance with local
regulations.

¢ Do not dispose of the chassis in regular household waste.
¢ Check with local authorities for recycling or hazardous waste disposal options.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer's contact



information provided with your product.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS
Chassis Base. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
Base MDT ESS Savage

Introduccidn
iGracias por elegir el Chasis Base MDT ESS para modelos Savage! Este producto estd disefiado para ofrecerte

una experiencia de tiro mejorada y personalizada. Sin embargo, es importante que sigas las instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el chasis esté instalado correctamente antes de usarlo.

Inspecciona el chasis y sus componentes regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

No uses el chasis si notas cualquier dafio o mal funcionamiento.

Mantén el chasis fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y proteccién auditiva, al
disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Manejo Seguro: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Mantén el cafién apuntando en una
direccidn segura.

¢ Instalacién: Sigue las instrucciones de instalacién paso a paso para evitar errores que puedan
comprometer la seguridad.

* Uso del Forend: Aseglrate de que el forend esté bien fijado antes de disparar. Un forend suelto puede
afectar la precisién y la seguridad.

¢ Montaje de Accesorios: Si utilizas rieles de montaje de visor, asegUrate de que estén correctamente
alineados vy fijados para evitar que se suelten durante el uso.

¢ Cuidado con los Cortes: Si utilizas un forend con cortes para un montaje bajo del visor, verifica que el
visor esté correctamente instalado y ajustado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

o Retira el sistema de accidn original de tu rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Coloca el sistema de accién en el chasis MDT ESS, asegurandote de que encaje correctamente.

o Utiliza las herramientas adecuadas para fijar el sistema de accién al chasis, siguiendo las
especificaciones del fabricante.

2. Instalacion del Forend:

o Selecciona el forend de la longitud deseada (12", 15" 0 18").

o AsegUrate de que el forend esté alineado con el chasis y ajusta segln sea necesario.

o Fija el forend en su lugar utilizando los tornillos proporcionados, asegurandote de que esté bien
asegurado.

3. Uso del Chasis:

o Antes de cada uso, verifica que todos los componentes estén en su lugar y en buenas condiciones.

o Practica el manejo seguro del rifle en un entorno controlado.

o Realiza disparos en un area designada, asegurdndote de seguir todas las leyes y regulaciones
locales.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el chasis 0 sus componentes, asegurate de desecharlos de manera responsable.

¢ Si es posible, recicla el aluminio y otros materiales. Consulta con las autoridades locales sobre las pautas
de reciclaje.

* No arrojes el chasis o sus partes en la basura comun. Busca centros de reciclaje o puntos de recogida
especificos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso,
consulta con el fabricante o distribuidor autorizado. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y la
informacién de compra.

Recuerda que sequir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.
Disfruta de tu experiencia de tiro con el Chasis Base MDT ESS Savage de manera responsable y segura.



Guide de Sécurité du Produit pour le MDT ESS
Chassis Base Savage

Introduction
Merci d'avoir choisi le MDT ESS Chassis Base pour les modeles Savage. Ce guide est congu pour t'informer sur

les pratiques de sécurité essentielles afin de garantir une utilisation slre et efficace de ton nouveau chassis.
Suis attentivement ces instructions pour éviter tout risque potentiel.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Utilise le chassis uniguement pour les applications pour lesquelles il a été concu.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifie régulierement I'état du chassis et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne modifie pas le chassis de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel avant de I'utiliser.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu manipules le chassis.

Assuretoi que le chassis est correctement installé avant de I'utiliser.

Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour les accessoires montés.

o Utilise uniguement des pieces et des accessoires compatibles avec le chassis ESS.

Ne pointe jamais I'arme vers soi ou vers d'autres personnes, méme si tu penses qu'elle est déchargée.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis :

o Retire I'ancien chassis de I'arme en suivant les instructions du fabricant.

o Place le MDT ESS Chassis Base sur I'action de I'arme.

o Fixe le chassis en utilisant les vis fournies, en t'assurant qu'elles sont bien serrées.
o Vérifie que le chassis est bien aligné et stable avant de procéder.

2. Installation des Gardemains :

o Choisis la longueur de gardemain souhaitée (12", 15" ou 18").
o Fixe le gardemain au chassis en utilisant les options de rail (complet, partiel, ou sans rail).
o Assuretoi que le gardemain est bien fixé et que les slots MLOK sont accessibles.

3. Utilisation de la Crosse :

o Sélectionne la crosse appropriée (Skeleton standard, pliante ou Skeleton Carbine).
o Installe la crosse en suivant les instructions spécifiques fournies avec le modéle choisi.
o Vérifie que la crosse est correctement fixée et sécurisée avant d'utiliser I'arme.

Instructions d'Elimination

e Lorsque tu n'as plus besoin du chassis ou qu'il est endommagé audela de I'utilisation sécuritaire,
éliminele de maniére responsable.
e Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et des pieces



d'armement.
¢ Si possible, recycle les matériaux en aluminium pour réduire I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, assuretoi de contacter un
professionnel qualifié ou le fabricant. Il est important de rester informé sur les mises a jour de sécurité et les
rappels éventuels. Consulte également la plateforme Safety Gate de I'UE pour des informations sur les produits
dangereux.

En suivant ces directives, tu peux garantir non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres lors de
I'utilisation de ton MDT ESS Chassis Base. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers une utilisation
sécuritaire.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MDT ESS
Chassis Base Savage

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per i modelli Savage. Questa guida fornisce informazioni

importanti sulla sicurezza, l'installazione e |'uso del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni
per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano da fonti di umidita e calore.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre protezioni adeguate durante I'uso del prodotto, come occhiali di sicurezza e guanti.
Non modificare il prodotto in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

Segui sempre le istruzioni per l'installazione e I'uso fornite in questo documento.

¢ Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non idonei.

Assicurati che tutte le parti siano correttamente montate e fissate prima dell'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per I'installazione.
o Controlla che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.

2. Installazione:

o Segqui le istruzioni specifiche per l'installazione del Chassis Base.
o Monta il Chassis Base sul tuo fucile seguendo le linee guida fornite dal produttore.
o Fissa il forend e il calcio scelti, assicurandoti che siano ben saldi.

3. Uso:

o Utilizza il prodotto in modo responsabile e conforme alle leggi locali.

o Effettua controlli regolari per assicurarti che tutte le parti siano sicure e funzionino correttamente.

o In caso di problemi o malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e contatta un
professionista.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento dei materiali non piu utilizzabili.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Bruksanvisning for MDT ESS Chassis Base Savage
modeller 10116

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base til din Savage rifle. Denne bruksanvisningen gir viktige
sikkerhetsinformasjoner og instruksjoner for korrekt bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les
denne veiledningen ngye far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er riktig installert fgr bruk.

Bruk alltid verneutstyr som harselsvern og vernebriller nar du bruker vapen.
Hold produktet utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.
Kontroller at alle deler er i god stand far bruk.

Unnga & bruke produktet under pavirkning av alkohol eller andre rusmidler.
Oppbevar produktet pa et tert og sikkert sted nar det ikke er i bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a peke vapenet mot noe du ikke har til hensikt & skyte.

e Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand fgr du handterer det.

e Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker produktet.

¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner for montering og bruk av kikkertsikte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering av Chassis Base

1. Forberedelse: Sgrg for at du har alle ngdvendige verktay tilgjengelig, inkludert skrujern og eventuelt en
unbrakongkkel.
2. Montering:
o Fjern den eksisterende stokken fra riflen.
o Plasser Chassis Base pa riflen og juster den til riktig posisjon.
o Fest Chassis Base med de medfglgende skruene, og stram dem til anbefalt moment.
3. Forend og stokk: Velg gnsket forend og stokk og fest dem til Chassis Base i henhold til produsentens
instruksjoner.

Bruk av Chassis Base

¢ Kontroller at alle komponenter er sikkert festet fagr bruk.
¢ Juster kikkertsiktet etter behov for optimal sikte.
o Test riflen i et sikkert omrade far du bruker den i felt.

Avhendingsinstruksjoner

o Avfall: Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

e Materialer: Chassis Base er laget av aluminium, som kan resirkuleres. Sgrg for at det blir resirkulert pa en
passende mate.

¢ Elektroniske komponenter: Hvis produktet inneholder elektroniske deler, falg lokale retningslinjer for
avhending av elektronisk avfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet, installasjon eller bruk av MDT ESS Chassis Base, vennligst kontakt din lokale
forhandler eller produsent for ytterligere assistanse.

Viktig informasjon

» Hold deg oppdatert pa eventuelle tilbakekallinger ved a sjekke EU Safety Gateplattformen.
o Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Vennligst veer oppmerksom pa at sikkerheten alltid er av hgyeste prioritet. Fglg disse retningslinjene for & sikre
en trygg og effektiv bruk av ditt MDT ESS Chassis Base.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: MDT ESS
Chassis Base Savage

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Savage. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie
produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa. Niniejsza instrukcja
jest zgodna z Europejskim Rozporzgdzeniem o Ogdlnym Bezpieczenstwie Produktéw (GPSR).

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcjg obstugi.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen, ktére moga wptynac na bezpieczenstwo jego
uzytkowania.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia (np. skrajne temperatury,
wilgod).

e Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
instalacji lub uzywania produktu.

e Zachowaj szczegdlng ostroznosé, jesli produkt jest uzywany przez osoby niepetnoletnie lub o ograniczone;
Sprawnosci.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Chassis Base:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie wymagane narzedzia.
o Postepuj zgodnie z instrukcja montazu dostarczong z produktem.
o Sprawdz, czy wszystkie sruby sg odpowiednio dokrecone przed uzyciem.

2. Uzycie Forend i Stock:
o Wybierz odpowiednig diugos¢ forendu (12", 15", lub 18") i upewnij sie, ze jest on zgodny z Twoim
Chassis Base.
o Zainstaluj forend na Chassis Base, upewniajac sie, ze jest on stabilny.

o Wybierz odpowiedni stock (Skeleton Rifle, Folding Rifle Stock, lub Skeleton Carbine Stock) i
zamontuj go zgodnie z instrukcja.

3. Sprawdzanie Bezpieczenstwa:

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy Chassis Base oraz wszystkie komponenty sa w dobrym stanie.
o Upewnij sie, ze nie ma luzdw ani uszkodzen, ktére mogtyby wptynaé na bezpieczenstwo.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na $mieci, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.



Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci dotyczacych produktu, skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem MDT lub odwiedZ nasza strone internetowg, aby uzyska¢ wiecej informacji.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczehstwo Twoje i innych
uzytkownikdw.



MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen kayttoohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita,
jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttéa,
asennusta tai havittamista.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

e Tarkista tuote sdannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ald kéyta tuotetta, jos siind on nakyvia
vaurioita.

¢ Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa aarimmaisilta saaolosuhteilta.

¢ Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytdssa ja huollossa.

¢ Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta kaikki osat ovat oikein asennettuja ennen kayttoa.

Kayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita ja komponentteja.

Ole varovainen, kun kasittelet tuotetta, erityisesti teravia osia.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse, ellei se ole valmistajan ohjeiden mukaista.

Varmista, etta tyéskentelyalue on turvallinen ja etta sinulla on tarvittavat suojavarusteet kaytéssasi.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.

Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennuksen aloittamista.
Asenna tuote tasaiselle pinnalle, jossa on riittavasti tilaa.

Seuraa asennusohjeita vaihe vaiheelta varmistaaksesi, etta kaikki osat on asennettu oikein.
Testaa tuote huolellisesti ennen sen kayttamista varmistaaksesi, etta se toimii odotetusti.

Havittamisohjeet
¢ Havitad tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantdéjen mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
saatavilla olevat resurssit.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Savage modeller 10116 ESS Chassi BasSavage
LAVansterhandCerakote Svart

Introduktion
Tack for att du har valt MDT ESS Chassi Bas Savage. Denna produkt ar designad for att ge dverldgsen prestanda

och anpassningsbarhet for ditt vapen. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten och dess komponenter utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd nar du hanterar vapen.

Kontrollera att alla skruvar och fasten &r ordentligt atdragna innan du anvander chassit.
Undvik att anvanda chassit i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sné.
Anvand endast kompatibla tillbehér och komponenter som rekommenderas av tillverkaren.
Kontrollera att det inte finns nagra hinder i vagen for vapnets rérelse innan du avfyrar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av chassibas:

o Placera chassibas pa en stabil yta.
o Se till att alla delar ar rena och fria fran skrap.
o Folj monteringsanvisningarna som medféljer produkten for att fasta chassibas pa vapnet.

2. Installation av Forend:

o Valj énskad langd pa Forend (12", 15" eller 18").
o Anslut Forend till chassibas enligt anvisningarna.
o Kontrollera att Forend ar ordentligt fast.

3. Installation av Stock:

o Valj dnskad aktie (Skeleton Rifle, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock).
o Anslut aktien till chassibas enligt anvisningarna.
o Kontrollera att aktien ar ordentligt fast.

4, Sakerhetskontroller:

o Innan anvandning, kontrollera att alla fasten och skruvar ar atdragna.
o GOr en visuell inspektion av chassit och dess komponenter for att sakerstalla att det inte finns
nagra skador.



Avfallsinstruktioner

e Kasta bort alla forpackningar och skrap pa ett miljévanligt satt.
e Folj lokala foreskrifter for avfallshantering nar det galler avfall fran vapen och tillbehor.
¢ Om produkten behdver kasseras, se till att den inte kan anvandas av obehdriga.

Kontaktinformation for vidare stod

For mer information eller fragor om sakerhet och anvandning av MDT ESS Chassi Bas Savage, vanligen kontakta
tillverkaren via den angivna kontaktpunkten i produktens dokumentation.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och valbefinnande ar av storsta vikt!



Navod k bezpecnému pouzivani MDT ESS Chassis
Base Savage modelu 10116

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro Savage modely 10116. Tento produkt byl navrzen s
ohledem na bezpecénost a vykon. Pfed pouZitim si prosim peclivé preltéte tento navod, abyste zajistili bezpecné
pouzivani a spravnou instalaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokyndim k instalaci a pouZzivani.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné poSkozené ¢asti.

PouZivejte vyrobek pouze k zamyslenému Ucelu a v souladu s pokyny vyrobce.

Pokud zaznamenate jakékoli abnormality nebo poskozeni, okamzité prestante vyrobek pouzivat a
kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Pri manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle, abyste chranili své oi pred pripadnymi Glomky.

Pfi instalaci a pouzivani vyrobku se ujistéte, ze jsou vSechny soucdsti spravné namontovany a zajistény.
NepouZivejte vyrobek v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdroji tepla.

Pri pouzivani vyrobku dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se zbrani.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace

o Pred zaCatkem instalace se ujistéte, Ze mate vSechny potrfebné nastroje a soucasti.

o Nasledujte pokyny uvedené v dokumentaci k vyrobku pro spravnou instalaci Chassis Base, Forend
a Stock.

o Ujistéte se, Zze vSechny montazni body jsou spravné utdhnuty a zajistény.

2. Pouzivani

o Pred kazdym pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti v poradku a spravné
namontovany.

o Pri strelbé dodrzujte bezpecnostni pravidla pro manipulaci se zbranémi.

o Po pouziti vyrobek dikladné vycistéte a uloZte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

¢ Vyrobek a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Nenechavejte vyrobek na verejnych mistech nebo v pfirodé.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti vyrobku se prosim obratte na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potiebné informace o vyrobku, véetné ¢isla modelu a
sériového cisla.

Dékujeme za vasi pozornost a bezpecné pouzivani MDT ESS Chassis Base Savage modeld 10116. Vase



bezpelnost je nasi prioritou.
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